Деловые коммуникации и культура речи
Преподаватель – доцент  кафедры РЯиМП, канд. филол. наук Т.А. Сутурина

Практическое занятие на 24.11.20 г.
Тема:  Научный стиль речи. Научно-учебный подстиль 
Вопросы и задания
1. Пользуясь указанной ниже учебной литературой, составить ответ (письменно) на вопрос:
· основные жанры научно-учебного подстиля: учебник, учебное пособие, программа, лекция, обсуждение, реферат, конспект и т.д.
2. Прочитайте данный текст.
Русский язык, как и любой другой язык, представляет собой систему. Система – (от греческого systema – целое, составленное из частей; соединение) объединение элементов, находящихся в отношениях и связях, образующих целостность, единство. Следовательно, каждая система:
· состоит из множества элементов;
· элементы находятся в связи друг с другом;
· элементы образуют единство, одно целое.
Характеризуя язык как систему, необходимо определить, из каких элементов он состоит, как они связаны друг с другом, какие отношения устанавливаются между ними, в чём проявляется их единство.
Язык состоит из единиц:
· звук;
· морфема (приставка, корень, суффикс, окончание);
· слово;
· фразеологическая единица (устойчивое словосочетание);
· свободное словосочетание;
· предложение (простое, сложное);
· текст.
Единицы языка связаны друг с другом. Однородные единицы (например, звуки, морфемы, слова) объединяются и уровни языка.
Язык – знаковая система. Уже в давние времена исследователи рассматривали единицы той или иной системы как знаки, несущие информацию. Знаковостью обладают всё, что нас окружает: природа, человек, животные, машина.
Существуют два типа знаков: естественные (знаки – признаки) и искусственные (знаки – информанты).
Например, на дереве появились жёлтые листья. Это естественный знак. Он – часть предмета, составляет одно целое с ним, является его признаком. О чём информирует этот знак? Жёлтые листья на деревьях означают наступление осени. Но если это происходит в июле? Значит, на данной территории засуха, давно не было дождя. Бывает и так: на одной улице города каштаны радуют глаз зеленью листвы, а на другой все листья у них пожухли, а некоторые даже лежат на земле. Это знак того, что на одной из улиц интенсивное движение транспорта и воздух отравлен выхлопными газами. Возможен ещё вариант: все деревья в саду зелёные, а у одного листья пожелтели. Что это за знак? Дерево заболело, его надо лечить.
Естественные знаки неотделима от предметов, явлений, они их часть. Искусственные знаки, в отличие от естественных, условны. Они создаются для формирования, хранения и передачи информации, для представления и замещения предметов и явлений, понятий и суждений. Условные знаки служат средством общения и передачи информации, поэтому их называют ещё коммуникативными или информативными.
Языковые знаки – самые сложные. Они могут состоять из одной единицы (слово, фразеологизм) или их комбинации (предложение). Языковой знак указывает на какой-то предмет, качество, действие, событие, положение дел, когда об этом начинают говорить или писать. Самостоятельный языковой знак – слово. Морфема самостоятельно не функционирует в языке. Она проявляет себя только в слове, поэтому считается минимальным, несамостоятельным языковым знаком.
Предложение, высказывание, текст – составные знаки разной степени сложности.
(Введенская Л.А., Павлова Л.Г., Кашаева Е.Ю. Русский язык и культура речи. Учебное пособие для вузов. Изд. 9-е. М., 2004 г., с. 46-48).
3. Какие лексические, морфологические, синтаксические средства использованы в тексте? В чём отличие данного текста от текста академического подстиля? Какой вывод вы можете сделать о речевых нормах учебной и научной сфер деятельности?
4. Приведите «собственный» пример текста научно-учебного подстиля из учебника или учебного пособия по вашей специальности (1 страница печатного текста).
5. Какие лексические, морфологические, синтаксические средства использованы в «вашем» тексте? В чём отличие данного текста от текстов академического подстиля? Какой вывод вы можете сделать о речевых нормах учебной и научной сфер деятельности.
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